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FREECHOPP
AR 1128 CAM HAZNELIi SARJLI DOGRAYICI

1- GUg dugmesi 5- Sanmsak soyucu

2- Motor / Ana govde 6- Yumurta cirpici

3- Hazne Kapadi 7- 1000 ml kapasiteli cam hazne
4- Cift tarafli paslanmaz celik 8- Kaymay! tnleyici hazne tabani
bicak
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Arzum marka dograyiciyl tercih ettiginizden dolay! tesekkur ederiz. Bu
Urdnun de, diger Urunlerimiz gibi hayatinizi kolaylagtrmasini dileriz

Cihazinizdan iyi verim almak i¢in kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
ve daha sonra gerekli olabilecedinden saklayiniz

ONEMLI UYARILAR

- Arzum Freechopp Cam Hazneli Sarjli Dograyicinizin Uzerinde yazil
voltgjin, bulundugunuz yerin voltajina uygun olup olmadidina dikkat ediniz
Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek arizalardan
firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu ariza garanti kapsami disinda iglemn
gorur

- Cihaziniz evlerde kullanim igindir. Ticari ya da sanayi amagli
kullanilmamalidir

- Cihaziniz; gocuklar, deneuim ve bilgi eksikligi olan Kisiler, fiziksel(isitsel,
gorsel) veya zihinsel engelliler tarafindan kullanildiginds, guvenliklerinden
sorumlu bir kisinin gozetimi altinda olmalidirlar. Cocuklarn urun ile
oynamadiklarindan emin olunmalidir

- Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gozetim veya talimat verilmisse
ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasiimissa
8 yas ve uzeri gocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenek eksikligi bulunan veya
tecrube ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan kullanilabilir.
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Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
Temizleme ve kullanici bakim,
gozetimsiz cocuklar tarafindan
yapllmamalidir.

- Gozetimsiz birakildiginda

ve birlestirilime, parcalara
aynima, veya temizleme oncesi
dograyicilar her zaman gug
kaynadindan ayrimal;

- Cocuklarin denetimsiz olarak
dograyicilar kullanmasina izin
veriimemelidir.

- Cihaziniza zarar vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma kablolar
kullanmayiniz

- Cihazinizi soba, ocak gibi direk 1si kaynaklarinin Uzerine veya gok
yzkinine KESINLIKLE uerlestirmeyiniz. Cam hazney KESINLIKLE gazl
ocak, elektrikli ocak veya bunlara benzer isiticil ya da slevli yuzeylerde
kullanmayiniz. Aksi takdirde cam Uzerindeki mil tahrip olabilir.

- Cihazinizin pargalayic bigaklarini, keskin olduklar icin ambalajindan
clkartirken, tasirken ve yikarken plastik
kismindan tutunuz. Ciddi yaralanmalara neden
olabilirler

- Parcalayici bigag) hichir zaman haznenin
disinda calistirmayiniz, tehlikelidir
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- Cihazinizi cok sert malzemelerin parcalanmasinda kullanmayiniz
Ornegin; buz kirma vb

- Dograyiciniza bagka Urinlere ait aksesuarlar KESINLIKLE takmayiniz

- Cihazinizin sarj kablosu arizaliysa, dusUrulme ya da baska bir nedenden
dolay zarar gorduyse kullanmayiniz. Kendiniz tamir etmeyiniz, Arzum
Yetkili Servisine bagvurunuz

- Bigaklar tamamen durmadan ana govdeyi ve hazne kapagini
KESINLIKLE cikarmayiniz veya cihazinizi yerinden hareket ettirmeyiniz

- Dagrayicinizi belirtilen miktann Uzerinde doldurmayiniz
- Cihazinizi duz bir zemin Uzerinde galistinniz

- Cihazinizl KESINLIKLE bos kapta ya da disarda galistirmayiniz. Cihaziniz
zarar gorebilir

- Hazne kapadi yerine tam oturmadan cihazinizi calistirmayiniz
- Cihaziniz tavsiye edildigi sekilde ve amacina uygun kullaniniz

- Ciddi sekilde yaralanmalar veya dodrayiciya zarar gelmesi riskini
azaltmak igin yiyecekleri dograrken ellerinizi ve mutfak aletlerini hareketli
bicaktan uzak tutunuz. Spatula kullanilabilir, ancak yalnizca dograyici
calisir durumda dedilken kullanimaldir.

- Motor kullanim amaci disinda kullanilamaz

- Higbir zaman hazne kapaginin kilit mekanizmasinda dedisiklik
yapmayiniz veya mekanizmaya hasar vermeyiniz

- YigeceKleri dogramay bitirdikten sonra, 6nce bigadi glkarin ve
dodranmis yiyecekleri daha sonra hazneden gikarin. Bigak ¢ikarimadan,
dogranmis yiyeceklere dokunmayin

- Aglk havada kullanmayin

- Bu talimatlari saklayiniz

UYARI:

Dograyici tamamen sarj edildikten sonra, 5 déngu boyunca surekli
olarak galisabilir ve iki ardisik dongu arasinda minimum 3 dakika
dinlenme suresi saglanmalidir.

NOT: Cihazin bir déngu igin ayarlanan ¢alisma siresi 65 saniyedir.
Calisma islemi sirasinda cihazin galismasini durdurmak igin “Gig
digmesini” serbest birakiniz.
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SARJ TALIMATI

- Cihaz, DC13V 1A teknik ozelliklerine sahip bir adaptor ile sarj edilmelidir.
Sarj sirasinda, gostergeler agagidan yukanya dogru donusumiu olarak
yanar. Ve sarj bittikten sonra dort LED surekli yanacaktrr.

- Cihaz sarj edilirken galistirimamalidir.

- DC13V 1A teknik ozelligine sahip bir adaptor normal bir yolla satin
alinmalidr.

KULLANIM ONERILERI

- Cihazi ilk kez kullanmadan once, lutfen pilin
tamamen sarj edidiginden ve yiyecekle temas
eden pargalann tamamen temizlendiginden
emin olunuz

- Bu cihaz bir koruma dugmesi ile donatilmigtir
ve sadece ana govde hazne kapagina iyice
takildiktan sonra “Gug dugmesine” 1 saniye
basilarak galistirlabilir.

- Lutfen cam hazneyi ve bigad sivi sabunla temizleyin ve ardindan iyice
kurulayin. Cam hazne ve bigak temizlemek icin bulagik makinesine
konulabilir. Motor suya daldirimamalidir ve nemli bir bezle silinebilir

- Dagrayici tamamen sarj edildikten sonra, S dongu boyunca surekli
olarak caligabilir ve iki ardisik dongu arasinda minimum 3 dakika dinlenme
suresi saglanmalidir,

NOT: Cihazin bir déngd igin ayarlanan galisma siiresi 65 saniyedir.
Galisma iglemi sirasinda cihazin galigmasini durdurmak igin “Giig
digmesini” serbest birakiniz.

- Cihazinizi kullanmadan 6nce cam haznenin kaymamasi icin, cam
hazneyi hazne althgi Uzerine yerlestiriniz

- Elektrikli ve gazli ocaklarda kullanmayiniz

PARCALAMA

- Cam hazneyi bir tezgaha veya baska bir duz zemine yerlestiriniz
ve ardindan bigag) cam haznenin altindaki mile takiniz. Cok keskin
olabileceginden bigaga dokunmayiniz

- Yigyecegi cam hazneye yerlestiriniz. Pargalamak istediginiz malzemeyi
(buytk ise 2 ya da 3 pargaya bolerek) cam haznenin icine koyunuz. Ideal
bir doframa sonucu elde etmek icin Utfen "Yiyecek Dograma Kilavuzuna
bakiniz
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- Hazne kapadini kapatiniz ve

hazne kapagindaki ¢ikintilar motor
delikleriyle hizalayarak motoru hazne
kapagindaki uygun konumuna
takiniz, ardindan motor yerine iyice
kilitleninceye kadar motor ve hazne
kapadinin kilitleme isaretlerine gore
ayar yapiniz

Yiyecegi dogramak igin ‘Gug
dugmesini” basili tutunuz

NOT: Cihaziniz 2 kademeli hiz
ayarnina sahiptir. 1 numaral glic
diigmesine bastiginizda yavas,
2 numarali gii¢ diigmesine
bastiginizda ise daha hizl
calisacaktir.

DIKKAT: Bu cihaz darbeli galigma

diigmesiyle donatilmistir, litfen motoru dogrudan ve siirekli olarak 30
saniyeden fazla galistirmaktan kagininiz. Stirekli calisma ne kadar uzun
olursa, yiyecegin dokusu da o kadar ince olur. Yiyecegin kalin olmasi igin,
litfen kisa streli iglemler yapiniz.

- Eger Urununuzu galistrdiktan sonra dogranmamis pargalar kalirsa bir
spatula yardmi ile malzemeyi siyinniz ve 2-3 defa aralklarla galistinniz

- Lutfen hazne kapadini agmadan once bigagin tamamen donmeyi
durdurdugundan emin olunuz. Cihaz durdugunda motoru ayinniz, ardindan
clkarmak icin bigagin plastik destek parcasini kavrayiniz. Cam haznedeki
Uiyecegi bosaltiniz. Lutfen yiyecegdi saklamak igin cam hazneyi kullanmayiniz

- Cihazinizi; kuru meyve, havug ve kereviz gibi sert sebzeleri, sogan,
sarmsak ve maydanoz gibi yumusgak sebzeleri, dedisik peynirler, jambon,
salam, pigmis kemiksiz etler, pismis Ya da ¢ig ballk ya da gesitli meyveleri

parcalamak igin kullanabilirsiniz
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- Cihaziniz ile iglemn yapmadan 6nce seftall, kayis, erik vb. meyvelerin
cekirdeKlerini, badem, findik, ceviz vb. kuruyemislerin kabuklarini gikartiniz
Etin kemiksiz ve sinirsiz olmasina dikkat ediniz

- Cam hazne, kesici bigak, sarimsak soyucu ve yumurta girpiciyla isiniz
bittiginde hemen temizleyiniz ve nemli bir bezle kurulayiniz. Bigaklar
keskin olacad! igin temizlerken dikkatli olunuz

YUMURTA GIRPMA

- Cam hazneyi bir tezgaha veya baska bir duz
zemine yerlestiriniz ve cirpiciyl cam haznenin
dibindeki mile takiniz, ardindan hazneye Ug
yumurta aki ekleyiniz

- Hazne kapadini kapatiniz ve hazne kapagindaki
ckintilar mator delikleriyle hizalayarak motoru
hazne kapagindaki uygun konumuna takiniz,
ardindan motor yerine iyice  Kilitleninceye kadar
motor ve hazne kapagdinin Kilitleme isaretlerine
gore ayar yspiniz

- Yumurta akini girpmak igin “Gug dugmesini” basil
utunuz

- Lutfen hazne kapagini agmadan Gnee girpicinin
tamamen donmeyi durdurdugundan emin clunuz
Cihaz durdugunda matoru ayriniz, ardindan
cikarmak igin girpicinin plastik destek parcasini kavrayiniz. Cam haznedeki
uiyecedi bosaltniz. Lutfen yiyecedi saklamak igin cam hazneyi kullanmayiniz

SARIMSAK SOYMA

- Cam hazneyi bir tezgaha veya baska bir diz
zemine yerlestiriniz ve sanmsak soyucuyu
haznenin dibindeki mile takiniz, ardindan hazneye
kokleri kesilmis iki dis sanmsak ekleyiniz

- Hazne kapadini kapatiniz ve hazne kapagindaki
ckintilar mator delikleriyle hizalayarak motoru
hazne kapagindaki uygun konumuna takiniz,
ardindan mator yerine iyice kilitleninceye kadar
motor ve hazne kapagdinin Kilitleme isaretlerine
gore ayar yspiniz

- Sanmsadl 65 saniye boyunca soymak igin “Gug
dugmesini” basih tutunuz
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- Lutfen hazne kapadini agmadan 6nce sanmsak soyucunun donmeyi
tamamen durdurdugundan emin olunuz. Cihaz durdugunda motoru ayinniz,
ardindan ¢lkarmak icin sanmsak soyucunun plastik destek pargasini
kavrayiniz. Cam haznedeki yiyecedi bogaltniz

- Lutfen yiyecedi saklamak icin cam hazneyi kullanmayiniz

TEMIZLiK VE BAKIM

- Dograyicinizi temizlemeden once, fisinin prizden ¢ekilmis olmasina
dikkat ediniz ve cihazinizin sogumasini bekleyiniz

- Cihazinizin temizliginin kolay yapilabilmesi icin aksesuarlari kullandiktan
hemen sonra ykamaniz ve kurulamaniz cok onemlidir

- Cihazi kullandiktan sonra ltfen cam hazneyi ve
bigadi derhal sicak su ve
sivi sabun ile elde veya
bulasik makinesinde
ykayiniz

-Motoru (ana govdey);
KESINLIKLE su veya
baska bir siviya daldirmayiniz. Digini hafif
nemli bir bezle silip iyice kurulayiniz

- Bigaklar cok keskin oldugu igin temizlerken dikkat ediniz. Temizleme
isleminin ardindan hemen kurulayarak cam hazne icinde muhafaza
ediniz

- Cihazi temizlemek icin kimyasallar, celik, ahsap veya asindirici
malzemeler kullanmayiniz, aksi takdirde Urunun yuzeyi hasar gorecekir.

Uriinin Gzerinde bulunan isaretlemelerde veya Grinle birlikte verilen
evraklarda beyan edilen degerler ilgili standartlara gére laboratuar
ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, Grinin kullanim ve
ortam sartlarina gore degisebilir.

ARZUM
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YiYECEK DOGRAMA KILAVUZU

p
Yiyecegin tlrd

islem

Ekmek: Taze, kizartimig,
bayat

Her seferinde bir ekmek kullaniniz ve pargalara ayinniz

Ekmedi 20SN-ACIK ve 1Dk-KAPALI dongusu ile
dograyiniz ve gerekli dodrama sonucu elde edilene kadar
birkag dongu yapiniz

Meyve ve sebzeler
(Konserve, haslanmig)

En fazla 120 gr meyve veya sebze ve su veya gorba
ekleyin ve ardindan yiyecedi 20SN-ACIK ve 1Dk-KAPALI
dongusu ile isleyin, gerekli islem elde edilene kadar
birkac dongu yapin.

En fazla 120 gr uzun pargalar halinde dilimlenmis meyve
veya sebze ekleyin ve ardindan yiyecedi 20SN-ACIK
ve 1Dk-KAPALI dongusu ile isleyin, gerekli islem elde
edilene kadar birkag dongu yapin

Taze kereviz ve diger
yaprakl bitkiler

YapraKii bitkileri tamamen temizleyiniz ve kurutunuz ve
ardindan yiyecedi 20SN-ACIK ve 1Dk-KAPALI dongusu
ile isleyiniz, gerekli islem elde edilene kadar birkag dongu
yapiniz

En fazla 120 gr findik ekleyiniz ve ardindan findiklar

Findik
30SN-ACIK ve 1Dk-KAPALI dongusu ile isleyiniz, gerekli
islem elde edilene kadar birkag dongu yapiniz

Biskivi En fazla 12 adet biskuvi ekleyiniz ve ardindan kurabiye

veya biskuvileri 20SN-AGIK ve Dk-KAPALI dongusu ile
isleyiniz, gerekli islem elde edilene kadar birkag dongu
yapiniz

Taze sigir eti 60 mm *
20 mm * 20 mm kupler
halinde kesiniz

En fazla 300 gr sidrr eti ekleviniz ve ardindan sigir etini
30SN-ACIK ve 1Dk-KAPALI dongusu ile igleyiniz, gerekli
islem elde edilene kadar birkag dongu yapiniz

Sarmsak soyma

En fazla 3 adet sarimsak ekleyiniz ve ardindan
sarmsaklarl BOSN-ACIK ve 1Dk-KAPALI dongusu ile
soyunuz, gerekli islem elde edilene kadar birkag dongu
yapiniz
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Kullanim Omrd 7 yil
Teknik Ozellikler
Adaptor:

Input: 100-240V~; S0-60Hz;, 05 A,
Output DC 13 V; 1000 mA;
Main unit DC 12 V; 200 W

1000 ml. kapasiteli cam hazne

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

« Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, sksamlarina zarar gelmemesi icin
orijinal kutusunda tutulmalidir.

« Tasima sirasinda Urunu normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dugurmeyiniz ve darbelere karg!
koruyunuz
« Urlnun musteriye tesliminden sonra tagima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garant kapsamina girmez

AEEE Yénetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusumu olan
parcalardan olustugu icin ¢cope atiimamasi gerekmektedir.
LUtfen, bu cihazin geri donUsumunuy sadlamak igin en yakin
toplama merkezine bagvurunuz

C€

Uretici / ithalatgr:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in China-Mensei Cin'dir
0850 2221800
www.arzum.com

ARZUM
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FREECHOPP
AR 1128 RECHARGEABLE CHOPPER
WITH GLASS BOWL

- Power button 5- Garlic peeler

2- Motor / Main body 6- Whisk

3- Bowl lid 7- 1000 ml glass bow!
4- Double edged stainless steel 8- Non-slip bow! floor
blade
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Thank you for choosing Arzum chopper. Just like our all other products,
we wish that this product makes your life easier.

To get the best out of your appliance, please read the manual carefully
and keep it, as you might need it later.

IMPORTANT WARNINGS

- Make sure that the voltage written on your Arzum Freechopp
Rechargeable Chopper with Glass Bowl appliance is suitable for the
voltage value of the area you are in. Our company cannot be held
responsible for malfunctions caused by any voltage differences and
therefare, this malfunction will be out of warranty

- The appliance is for hame use. Please do not it use for commercial or
industrial purposes

- Close supervision by a responsible person is necessary when your
appliance is used by children, people with no experience or knowledge
about the appliance, or people with physical (sudial, visual) or mental
disabilities. Make sure that children do not play with your appliance

- This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning the use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the

ARZUM
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appliance. Cleaning and user

maintenance shall not be made
by children without supervision.

- Always disconnect the chopper

from the supply if itis left
unattended and before

assembling, disassembling or
Cleaning;

- Do not allow children to use the
chopper without supervision.

- To prevent damage to your appliance, please do not use extension
cables that do not provide enough current

- DO NOT place your appliance on or next to heat sources such as a
stove or other coaking appliances. NEVER use the glass bowl on or over
a gas or electric oven, or any similar surfaces
with heating or flaming. Otherwise, the spindle
on the glass may be damaged

-When using, carrying, or washing, take care to
hold the cutting blades of your appliance from
the plastic side. Otherwise, they may cause
serious injuries

- Do not operate the cutting blade outside of the bowl, since it could be
dangerous

- Do not use the appliance for breaking too stiff materials into pieces.
For example; breaking ice etc

- DO NOT attach any accessories belonging to other products to this
chopper

-If the charging cord of your appliance is out of order or damaged due
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to fall or any other reason, do not use the appliance. Do not repair it
vourself, please contact Arzum Authorized Technical Service

- DO NOT remove the main housing and bow! cover or move your
appliance unless the blades of your appliance stop completely

- Do not put any materials more than the maximum capacity indication
- Operate your appliance on a flat surface

- DO NOT operate the appliance outside the bow! ar when the bowl is
empty. This may damage your appliance

- Do not operate your appliance if the bowl cover is firmly in place
- Use your appliance for its intended purposes and as recommended

- To reduce any risk of severe injuries or any damage to the chopper,
please keep your hands and kitchen appliances away from the moving
blades when chopping foods. A spatula may be used; however, it should
be used only when the chopper is not operating

- Do not use the motor out of its purpose

- Never make any changes to the locking mechanism of the bowl cover
or damage the mechanism

- After you have finished chopping food, first take out the blade and then
remove the food out of the glass bowl. Do not touch the chopped food
before removing the blade

- Do not use outdoors
- Keep these instructions

WARNING:

After the chopper is fully charged, it can work continuously for 5
cycles and there should be at least 3 minutes of downtime between
two consecutive cycles.

NOTE: The adjusted operation span of the appliance for a cycle is 65
seconds. To stop the appliance during operation, release the “Power
button”.

CHARGING INSTRUCTIONS

- The appliance must be charged with an adaptor of DC13V 1A
specifications

During charge, the indicators light up in turns from bottom to top. After
the charging is complete, four LED light will lights continuously

ARZUM
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- The appliance can not be activated for working when it is being
charged

- The adapter with a specification of DC13V 1A must be purchased from
a regular channel

RECOMMENDATIONS FOR USE

- Before using the appliance for the first time, make sure that the battery
is fully charged and the pieces that contact the food is completely clean

- This appliance is equipped with a protection button and can be
operated by pressing the "Power button” for 1 second after the main
housing is firmly attached to the bowl cover.

- Please clean the glass bowl and the blade with
liquid soap and then dry thoroughly. The glass
bowl and the blade can be put in dishwater for
cleaning. The motor must not be immersed in
water and it can be wiped with a damp cloth

- After the chopper is fully charged, it can work
continuously for 5 cycles and there should be
at least 3 minutes of downtime between two consecutive cycles

NOTE: This set working time of the appliance for one cycle is 65
seconds.

Release the “Power button” to make the appliance stop running during
working process.

- Before using your appliance, place the glass bowl on the bowl pad to
prevent the glass bowl from slipping

- Do not use an electric or gas stoves

HOW TO CHOP FOOD

- Place the glass bowl on a counter or any other flat surface and then
attach the blade onto the spindle under the bowl. Do nat touch the blade
as it might be too sharp

- Place the food into the glass bowl Place the material to chop (divide
into 2 or 3 pieces if itis large) into the glass bowl. To achieve an ideal
chopping result please refer to the "Food Chopping Manual”

- Close the bow! lid and affix the motor to its slot in the bowl lid by
aligning the bezel outside the bowl lid with the motor's slot, and then
adjust it in accordance with the locking signs on the motor and bowl lid
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until the motor is firmly in place

Press and hold “Power button” to
chop food

NOTE: Your appliance has a
2-level speed adjustment. When
you press power button level 1,
your appliance will operate at

a slow speed, and will operate
faster when you press power
button level 2.

ATTENTION: This appliance is
equipped with a pulse operation
button; avoid using the motor
direct and continuously for more
than 30 seconds. The longer the
continuous operation, the thinner
the texture of food. To achieve a
thicker texture, please operate the appliance for a brief period.

- If there are any remaining pieces that have not been chopped fully, mix
them with a spatula and chop them 2-3 times at intervals

- Please make sure that the blade has stopped rotating before opening
the bowl lid

When the appliance has stopped, disassemble to mator, then firmly
grasp the plastic support piece of the blade. Take out the food in the
glass bowl. Please do not use the glass bowl to store food

- You can use your appliance to chop dried fruits, hard vegetables such
as carrots or celery, soft vegetables such as onions, garlic and parsley,
various cheeses, ham, salami, cooked boneless meats, cooked or raw
fish or various fruits

- Before operating your appliance, remove the seeds of fruits such as
peaches, apricots, plums, etc, and remove the shells of dried fruits such
as almonds, hazelnuts, walnuts, etc. Make sure that meats do not have
bones or sinews in them

-When you have stopped using glass bowl, cutting blade, garlic peeler
and eggbeater, clean them immediately and dry them with a damp cloth
As the blades are sharp, be careful when cleaning them

ARZUM
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HOW TO WHISK EGG

- Place the glass bowl onto a counter or a
similar flat surface and attach the beater to the
spindle at the bottom of the glass bowl, then
add three egg whites to the bowl

- Close the bowl lid and affix the motor to its
slot in the bowl lid by aligning the bezel outside
the bowl lid with the mator’s slot, and then
adjust it in accordance with the locking signs on
the motor and bow! lid until the motor is firmly
in place

- Press and hold “Power button” to whisk the
egg whites

- Please make sure that the beater has stopped
rotating before opening the bow! lid

When the appliance has stopped, disassemble to mator, then firmly
grasp the plastic support piece of the beater. Take out the food in the
glass bowl. Please do not use the glass bowl to store food

HOW TO PEEL GARLIC

- Place the glass bowl onto a counter or a
similar flat surface and attach the garlic peeler
to the spindle at the bottom of the glass bow,
then add twa cloves of garlic whose roots are
Ccut out, to the bow

- Close the bowl lid, and install the mator on

the corresponding position of the bowl lid by

aligning the bumps on the bowl lid with the holes of the motor, and then
make adjustment according to the locking marks of motor and bow! lid
until the motar is locked well in position
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- Press and hold the "Power button” for 65
seconds to peel garlic

- Please make sure that the garlic peeler has
stopped rotating before opening the bowl lid
When the appliance stops, take out the motor
and then grasp the plastic support piece of the
garlic peeler. Take out the food in the glass bowl

- Please do not use the glass bowl ta store food

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the chopper, make sure that the appliance is not
plugged on and wait for your appliance to cool down

- In order to clean your appliance easily, itis crucial for you to wash and
dry the accessories right after using them

- After using the
appliance, please wash
the glass bowl and the
blade with hot water
and liquid soap or in a
o= dishwasher.

- DO NOT immerse the

motor (main casing) in water or any ather
fluid. Clean its outer part with a mildly damp cloth and dry thoroughly

- As the blades are very sharp, be careful when cleaning. Dry immediately
after cleaning and store in glass bow!

- Do not use chemical, steel, wood or abrasive materials to clean the
appliance

They will damage the surface of the appliance

The values stated in the labels on the product or in the documents
provided with the product are obtained under laboratory conditions in
line with the corresponding standards. These values might differ based
on the use of the product or the ambient conditions.
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GUIDE FOR CHOPPING FOOD

Type of food

Operation

Bread: Fresh, baked, not
fresh

Use one bread each time and cut it into pieces

Chop the bread in 20 Sec ON - 1 Min OFF cycle, repeat
the cycles until achieving required chopping results.

Fruits and vegetables
(Canned, bailed)

Add a maximum of 120 g fruit or vegetable and water or
soup and then process the food in a 20 Sec ON - 1 Min
OFF cycle, make a couple of cycles until achieving the
required results

Add a maximum of 120 g fruit or vegetable sliced in long
pieces and then process the food in a 20 Sec ON -1
Min OFF cycle, make a couple of cycles until achieving
the required results

Fresh celery and other
leafy plants

Clean and dry leaf vegetables thoroughly and then
process the food in a 20 Sec ON - 1 Min OFF cycle,
repeat the cycles until achieving the required results

Nut Add a maximum of 120 g hazelnuts and then process
the hazelnuts in a 30 Sec ON - 1Min OFF cycle, make a
couple of cycles until achieving the required results,

Biscuits Add a maximum of 12 pieces of biscuits and then

process the biscuits in 8 20 Sec ON -1 Min OFF cycle,
make a couple of cycles until achieving the required
results

Fresh beef Cutinto
cubes of 60 mm * 20

Add a maximum of 300 g beef and then process the
beef ina 30 Sec ON - 1Min OFF cycle, make a couple

mm * 20 mm of cycles until achieving the required results
Pesl garl Add a maximum of 3 garlic and then process the garlic
eel garlic

ina 60 Sec ON - 1Min OFF cycle, repeat make a couple
of cycles until achieving the required results

ARZUM




Product life 7 years
Technical Specifications
Adaptor:

Input 100-240V~; 50-60Hz; 05 A,
Output: DC 13 V; 1000 mA;

Main unit: DC 12 V; 200 W
Glass bowl with a capacity of 1000 ml

HANDLING AND SHIPMENT
» During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages to its parts

+ Keep at normal position during shipment
« Do not drop the product when transporting and protect from impacts

« After delivery of the product, failures and damages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the WEEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
point

Cc€

Manufacturer / Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakeilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in China
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +90 212 467 80 00
www.arzum.com

ARZUM

21



FREECHOPP
AR 1128 AUFLADBARER CHOPPER MIT
GLASBEHALTER

- Netzschalter 5- Knablauchschaler

2- Motor / Hauptgehause 6- Eischlager

3- Behalterdeckel 7- Glasbehalter mit 1000 ml
4- Zweiseitige rostfreie Kapazitat

Stahlklinge 8- Behalterboden mit

Rutschhindernis

22
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Vielen Dank, dass Sie sich fur den Chopper der Marke Arzum
entschieden haben. Wir hoffen, dass dieses Produkt, wie auch unsere
anderen Produkte, ihnen das Leben leichter macht

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um die
bestmogliche Effizienz Ihres Gerats zu erzielen, und bewahren Sie es auf,
falls dies spater erfarderlich sein kannte

WICHTIGER HINWEIS

- Achten Sie darauf, ob die auf Ihrem aufladbarem Arzum Freechopp
Chopper aus Glasbehalter angegebene Netzspannung mit der lokalen
Versorgungsspannung Ubereinstimmt. Unsere Firma haftet nicht fur
Schaden, die im Falle einer Inkampatibilitat auftreten konnen und dieser
Schaden wird auBerhalb des Geltungsbereichs der Garantie behandelt

- Ihr Gerat ist fur den privaten Gebrauch bestimmt Es darf nicht fur
gewerbliche Zwecke eingesetzt werden

- Wenn ihr Gerat von Kindern, Personen mit Mangel an Erfahrung und
Wissen, physikalischen (sensorisch, optisch) oder Geistesbehinderten
benutz wird, mussen Sie durch eine fur ihre Sicherheit verantwortliche
Person beaufsichtigt werden. Sie sollten sich sicher sein, dass Kinder mit
dem Gerat nicht spielen

- Dieses Gerat kann von Kindern
mit 8 und Uber 8 Jahren,
Personen mit reduziertem
physischen, sensorischen

oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/ oder
Wissen benutz werden, wenn Sie
beaufsichtigt oder bezuglich des
sicheren Gebrauchs des Gerats
unterwiesen wurden und die

ARZUM
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darausresultierenden Gefahren
verstanden haben.,

Kinder durfen mit dem Gerat nicht
spielen. Reinigung und Benutzer-

Wartung durfen nicht durch
Kinder durchgefuhrt werden, es
sel denn, Sie sind beaufsichtigt,

- Bel ohne Beaufsichtigung und
VOr zusammensetzen, zerlegen
oder reinigen des Gerats
grundsatzlich den Netzstecker
ziehen;

- Kinder durfen ohne
Beaufsichtigung das Gerat nicht
benutzen.

- Um ihrem Gerat nicht zu schaden, keine mangelhaften
Stromverlangerungskabel benutzen

- Stellen Sie ihr Gerat NIEMALS auf oder in der Nahe von heiBen Flachen
Den Glasbehalter NIEMALS suf Gasofen, Elektroofen oder ahnlichen
Warme oder Flammenflachen benutzen. Im anderen Falle kann die Achse
auf dem Glas beschadigt werden

- Weil die Klingen sehr scharf sind, beim Auspacken aus der Verpackung,
Tragen oder Waschen vom Aluminiumteil anfassen. Kann zu ernsten
Verletzungen fUhren

- Klingen niemals auBerhalb des Behalters benutzen, ist gefahrlich
-Verwenden Sie Ihr Gerat nicht zum Zerkleinern sehr harter Materialien
Beispielsweise; Eiszerkleinerung etc
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- Befestigen Sie NIEMALS Zubehor anderer
Produkte an Inrem Chapper.

- Nicht verwenden, wenn das Ladekabel Ihres
Gerats defekt, durch Herunterfallen oder aus
anderen Grunden beschadigt ist. Reparieren
Sie es nicht selbst, sondern wenden Sie sich an
den Arzum Authorized Service

- Entfernen Sie NIEMALS den Hauptkorper und die Behalterabdeckung
oder bewegen Sie Ihr Gerat, bevor die Klingen vollstandig zum Stillstand
gekommen sind

- FUllen Sie Ihren Chopper nicht Uber die angegebene Menge
- Betreiben Sie Inr Gerat auf einer ebenen Flache

- Betreiben Sie Ihr Gerat NIEMALS in einem leeren Behalter oder
auBerhalb. Inr Gerat kannte beschadigt werden

- Betreiben Sie Ihr Gerat nur, wenn der Behalterdeckel angebracht ist
- Verwenden Sie Ihr Gerat wie empfohlen und fur den Zweck

- Um das Risiko schwerer Verletzungen oder Schaden am Hacksler
zu verringern, halten Sie Hande und Utensilien beim Zerkleinern von
Lebensmitteln von der beweglichen Klinge fern. Der Spatel kann
verwendet werden, sallte jedoch nur verwendet werden, wenn der
Chaopper nicht in Betrieb ist

- Der Motor darf nicht auBerhalb des vorgesehenen Verwendungszwecks
verwendet werden

- Andern oder beschadigen Sie niemals den Verriegelungsmechanismus
der Trichterabdeckung

- Nachdem Sie das Essen gehackt haben, entfernen Sie zuerst das
Messer und dann das gehackte Essen aus der Schussel. Berthren Sie
die gehackten Lebensmittel nicht, bevor Sie die Klinge entfernt haben

- Nichtim Freien verwenden
- Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

WARNUNG:

Sobald der Chopper vollstandig aufgeladen ist, kann er 5 Zyklen lang
ununterbrochen laufen. Zwischen zwei aufeinanderfolgenden Zyklen
sollte eine Ruhezeit von mindestens 3 Minuten liegen.

HINWEIS: Die eingestellte Betriebszeit des Geréats fur einen Zyklus

betragt 65 Sekunden. Lassen Sie wahrend des Arbeitsprozesses den
Netzschalter los, um den Betrieb des Gerats zu stoppen.

ARZUM
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AUFLADE- ANLEITUNG

- Das Gerat muss mit einem Adapter mit DC13V 1A-Spezifikation
aufgeladen werden

Wahrend des Ladevorgangs leuchten die Anzeigen abwechselnd von
unten nach oben

Und die vier LEDs leuchten kontinuierlich, nachdem der Ladevorgang
beendet ist
- Das Gerat sollte wahrend des Ladevorgangs nicht betrieben werden

- Ein Adapter mit der DC13V TA-Spezifikation muss IN DER Regel gekauft
werden

BEDIENUNGSVORSCHLAGE

- Stellen Sie vor der ersten Verwendung des Gerats sicher, dass der Akku
vollstandig aufgeladen ist und alle Teile, die mit Lebensmitteln in

Kontakt kommen, grandlich gereinigt werden

- Dieses Gerat ist mit einem Schutzknopf
ausgestattet und kann nur durch Drucken
des "Netzschalters fur 1 Sekunde betatigt
werden, nachdem der Hauptkorper sicher am
Kammerdeckel befestigt ist

- Bitte reinigen Sie die Glasbehalter und das
Messer mit Flussigseife und trocknen Sie sie anschlieBend grundlich
ab. Glasbehalter und Messer konnen zum Reinigen in die Spulmaschine
gestellt werden. Der Motor darf nicht in Wasser getaucht werden und
kann mit einem feuchten Tuch abgewischt werden

- Sobald der Chopper vollstandig aufgeladen ist, kann er S Zyklen lang
ununterbrochen laufen. Zwischen zwei aufeinanderfolgenden Zyklen
sallte eine Ruhezeit von mindestens 3 Minuten liegen

HINWEIS: Die eingestellte Betriebszeit des Geréats fur einen Zyklus
betragt 65 Sekunden. Lassen Sie wahrend des Arbeitsprozesses den
“Netzschalter” los, um den Betrieb des Gerats zu stoppen.

- Stellen Sie den Glasbehalter vor der Verwendung Ihres Gerats so auf
den Boden, dass der Glasbehalter nicht verrutscht

- Nicht auf Elektro- oder Gasherden verwenden

ZERKLEINERN

- Stellen Sie die Glasbehalter auf eine arbeitsflache oder eine andere
flache Oberflache und befestigen Sie die Klinge an der Spindel unter der
Glasbehalter. Berthren Sie die Klinge nicht, da sie sehr scharf sein kann
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- Legen Sie die Lebensmittel in die
Glasbehalter . Legen Sie das zu
zerkleinernde Material indem Sie
es in 2 oder 3 Teile teilen, wenn es
groB ist) in den Glasbehalter. Ein
ideales Hackergebnis finden Sie
im "Anleitung fur Lebensmittel-
zerkleinern”

- SchlieBen Sie den Behalterdeckel
und bringen Sie den Mator

in der richtigen Position am
Behalterdeckel an, indem Sie die
Vorsprunge am Behalterdeckel

mit den Motorléchern

ausrichten. Passen Sie dann die
Verriegelungszeichen des Motors
und des Behalterdeckels an, bis
der Motor sicher eingerastet ist

Halten Sie die "Power-Taste" gedruckt, um das Lebensmittel zu
zerkleinern

HINWEIS: Ihr Gerat verfugt Uber eine Geschwindigkeitseinstellung
in zwei Stufen. Es lauft langsamer, wenn Sie den Netzschalter Nr. 1
driicken, und schneller, wenn Sie den Netzschalter Nr. 2 driicken.

ACHTUNG: Dieses Geréat ist mit einer Impulsbedienungstaste
ausgestattet. Lassen Sie den Motor nicht Ianger als 30 Sekunden
direkt und kontinuierlich laufen. Je Ianger der Dauerbetrieb ist, desto
feiner ist die Textur des Lebensmittels. Damit das Lebensmittel dicht
wird, machen Sie bitte kurze Verarbeitungen.

- Sollten sich im Produkt nach der Benutzung nicht zerkleinerte Stucke

befinden, nehmen Sie diese mit Hilfe eines Spatels vom Rand ab und
lassen Sie es 2-3 Mal mit Abstanden erneut laufen

- Stellen Sie sicher, dass sich die Klinge nicht mehr vollstandig dreht,
bevor Sie die Trichterabdeckung 6ffnen. Wenn das Gerat stoppt, nehmen
Sie den Motor ab und fassen Sie den Kunststoffstutzteil der Klinge

an, um ihn zu entfernen. Leeren Sie das Essen in den Glasbehalter.

Bitte verwenden Sie den Glasbehalter nicht zur Aufbewahrung von
Lebensmitteln

- Inr Gerat; Sie kdnnen getrocknetes Obst, hartes Gemuse wie Karotten
und Sellerie, weiches Gemuse wie Zwiebeln, Knoblauch und Petersilie,
verschiedene Kasesorten, Schinken, Salami, gekochtes Fleisch ohne
Knochen, gekochten oder rohen Fisch oder verschiedene Frochte
verwenden

ARZUM
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-Vor der Verarbeitung mit Ihrem Gerat, Kerne von Pfirsich, Aprikose,
Pflaume und anderen Fruchten, Kerne von Mandeln, Haselnussen,
Walnussen und anderen entfernen. Stellen Sie sicher, dass das Fleisch
ohne Knochen und ohne Nerven ist

- Wenn Sie mit dem Glasbehalter, der Klinge, dem Knoblauchschaler und
dem Schneebesen fertig sind, reinigen Sie sie sofort und trocknen Sie
sie mit einem feuchten Tuch ab. Seien Sie beim Reinigen vorsichtig, da
die Klingen scharf sind

TIY

EIERSCHLAGEN

- Stellen Sie das Glasbehalter auf eine
arbeitsflache oder auf eine andere flache
Oberflache und befestigen Sie den
Schneebesen an der Spindel am Boden der
Clasbehalter. Geben Sie dann drei Eiweile in die
Schussel

- SchlieBen Sie den Behalterdeckel und
bringen Sie den Motor an der richtigen
Position am Behalterdeckel an, indem Sie
die Vorsprunge am Behalterdeckel mit den
Motorlochern ausrichten. Passen Sie dann
die Verriegelungszeichen des Motors und
des Behalterdeckels an, bis der Mator sicher
einrastet

- Halten Sie den “Netzschalte” gedriuckt, um

den Eizufluss zu verquirlen

- Bitte stellen Sie sicher, dass sich der Schlager nicht mehr vollstandig
dreht, bevor Sie die Trichterabdeckung 6ffnen. Wenn das Gerat stoppt
nehmen Sie den Motor ab und fassen Sie den Kunststoffhaltertell
des Schiagers an, um ihn zu entfernen. Leeren Sie das Essen in

den Glasbehalter. Bitte verwenden Sie den Glasbehalter nicht zur
Aufbewahrung von Lebensmitteln

4
-
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KNOBLAUCH- SCHALEN

- Stellen Sie den Glasbehalter auf eine
arbeitsflache oder auf eine andere

flache Oberflache und befestigen Sie

den Knoblauchschéler an der Achse am
Boden des Behalters Geben Sie dann zwei
Knoblauchzehen in den Behalter

- SchlieBen Sie den Behalterdeckel und
bringen Sie den Motor an der richtigen
Position am Behalterdeckel an, indem Sie
die Vorsprunge am Behalterdeckel mit den
Motorlochern ausrichten. Passen Sie dann
die Verriegelungszeichen des Motors und
des Behalterdeckels an, bis der Motor sicher
einrastet

- Halten Sie den "Netzschalter” gedruckt, um den Knoblauch 65
Sekunden lang zu schalen

- Bitte stellen Sie sicher, dass sich der Knoblauchschaler nicht mehr
dreht, bevor Sie die Behalterdeckel o6ffnen. Wenn das Gerat stoppt,
nehmen Sie den Motor ab und fassen Sie den Kunststoffhalterteil des
Knoblauchschélers an, um ihn zu entfernen. Leeren Sie das Lebensmittel
in den Glasbehalter.

- Bitte verwenden Sie den Glasbehalter nicht zur Aufbewahrung von
Lebensmitteln

REINIGUNG UND WARTUNG

- Stellen Sie sicher, dass vor dem Reinigen des
Zerkleinerns (Chopper) der Netzstecker gezogen ist,
und lassen Sie das Gerat abkuhlen

- Damit die Reinigung ihres Gerats einfach wird, ist es
sehrwichtig, dass Sie das Zubehor sofort nach dem
Gebrauch waschen und trocknen

- Waschen Sie nach Gebrauch des Geréts
den Glasbehalter und die Klinge sofort mit
heiBem Wasser und Spulmittel mit der Hand
oder in der Spulmaschine

- Motor (Hauptgehause); Tauchen

Sie NIEMALS in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Wischen Sie die AuBenseite
mit einem leicht feuchten Tuch ab und
trocknen Sie sie grundlich ab
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- Seien Sie beim Reinigen vorsichtig, da die Klingen sehr scharf sind
Sofort nach der Reinigung trocknen und im Glasbehalter aufbewahren

- Verwenden Sie zum Reinigen ihres Gerats keine Chemikalien, Stahl,
Holz oder Schleifmittel, da sonst die Oberflache des Produkts beschadigt
wird

Die auf den Markierungen auf dem Produkt oder in den mit dem
Produkt gelieferten Dokumenten angegebenen Werte sind die

Werte, die in der Laborumgebung gemaB den einschldgigen Normen
erhalten wurden. Diese Werte kdnnen je nach Verwendung und
Umgebungsbedingungen des Produkts variieren.

ANLEITUNG FUR ZERKLEINERN VON LEBENSMITTELN

Lebensmittelart Betrieb

Brot: frisch, getoastet Verwenden Sie jeweils ein Stuck Brot und schneiden Sie es in

- ' Stucke
nieht frisch Hacken Sie das Brot mit einem 20SN-ON- und M-0FF-Zyklus und
fuhren Sie einige Zyklen aus, bis das gewunschte Hackergebnis
erzielt wird

Obst und Gemuse (Dose, | Fugen Sie hachs
QPRDCht] Suppe hinzu und verarbeiten Sie die

einem 20SN-ON- und TM-OFF-ZykIc

Fugen Sie hach: 5120 g lange Sticke geschnittenen Obst oder
Gemuse hinzu und verarbeiten Sie die Lebensmittel anschlieBend
mit einem 20SN-ON- und TM-0FF-ZyKlus. Fuhren Sie mehrere
ZyKlen durch, bis die erforderliche Verarbeitung erreicht ist

h Reinigen und trocknen Sie die Blattpflanzen vollstandig und
S o

Fﬂad © ;e\\eﬂﬁ und verarbeiten Sie die smittel a lieBend mit einem 20SN-
andere Blattpflanzen ON- und M-OFF-ZyKlus. Fuhren Sie einige ZyKlen durch, bis die
erforderliche Verarbe rreicht ist

nusse hinzu und

Nusse Fugen Sie hochstens 120 Gramm Ha
o verarbeiten Sie die Haselnusse dann mit 30SN-ON- und M-
OFF-ZyKlen. Fuhren inige Zyklen durch, bis die erforderliche
Verarbeitung
Kekse Fugen Sie maximal 12 Kekse hinzu und verarbeiten Sie die Kekse
se

oder Kekse mit einem 20SN-ON- und 1Dk-0OFF-Zyklus. Fuhren Sie
einige Zyklen durch, bis die erforderliche Verarbeitung erreicht ist

“heac . Fugen Sie maximal 300 g Rindfleisch hinzu und verarbeiten Sie
I es ISCN 7 E
gogd es E‘Sdﬂe UZE‘JH Jas Rindfeisch anschiieBend mit einem 30SN-ON- und M-
-/ZJKIUS. Funren < einige Zyxlen durch, DIS die erforgeriche
mm mm OFF-ZM Sie sinige ZyKlen durch, b forderlict
mm Worfeln schneiden | verarbeitung erreicht ist

Fugen Sie maximal 3 Knablauchzehen hinzu und schalen Sie den
Knablauch mit einem B0SN-ON- und M-0OFF-Zyklus. Fihren Sie
einige Zyklen durch, bis die erforderliche Verarbeitung erreicht ist

Knoblauch schalen
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Lebensdauer 7 Jahre
Technische Eigenschaften
Adaptor:

Input: 100-240V~; 50-60Hz; 05 A,
Output: DC 13V, 1000 mA;

Main unit DC 12 V; 200 W
Glasbehalter mit einer Kapazitat von 1000 m

PUNKTE, AUF DIE WAHREND DES
TRANSPORTS UND DER LIEFERUNG
GEACHTET WERDEN MUSS

« Wahrend Transport und Lieferung muss Ihr Gerat, damit die
Bestandteile nicht geschadigt werden, in der Originalverpackung
aufbewahrt werden
« Halten Sie das Gerat wahrend des Transports in aufrechter Pasition
« Lassen Sie Ihr Gerat wahrend des Transports nicht fallen und schitzen
es vor StoBen
« Nach der Lieferung des Produkts an den Kunden sind Schaden, die
wahrend des Transport entstanden sind, nicht langer im Garantieumnfang
enthalten

Entspricht der WEEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. Ihre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

—
Hersteller / Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakeilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in China
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +90 212 467 80 00
www.arzum.com
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GARANTI SARTLARI

7. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yidrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir

ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarm hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aglimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticl, tUketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen Scmm\udur

6. Malin tamir sUresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu sUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkil servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere
sahip baska b\r mall tuketicinin kullanimina tahsis etmek zarundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti Suresme eklenir

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir

9. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midiirlagine basvurabilir
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BELGE NO: 000 BELGE TARIHI: 16/07/2014

iIMALATCI FIRMA
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BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :3YIL
AZAMiTAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL-FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururluge konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.




azZuny

ARZUM MUSTERI HIZMETLERI

0850 2221800

www.arzum.com

~

[ AR1128-050920

GENEL DAGITICI
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eyiip 34050 istanbul Turkiye
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00

Ce



